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.. .marcou definitivamente uma época na poesia nacional
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POESIA PAU BRASIL

“A poesia “pau-brasil” é o ovo de Colombo — ésse ovo,
como dizia um inventor meu amigo, em que ninguem acreditava
e acabou enriquecendo o genovés. Oswald de Andrade, numa
viagem a Paris, do alto de um atelier da Place Clichy — umbigo
do mundo — descobriu deslumbrado, a sua propria terra. A
volta d patria confirmou, no encantamento das descobertas ma-
nuelinas, a revelagio surpreéndente de que o Brasil existia.
Esse fato, de que alguns jé desconfiavam, abriu seus olhos d
visdo radiosa de um mundo novo, inexplorado e misterioso.
Estava criada a poesia “pau-Brasil”.

Jd tardava essa tentativa de renovar os modos de expressdo
e fontes inspiradoras do sentimento poético brasileiro, hd mais
de um século soterrado sob o peso livresco das idéas de impor-
tagio. Um dos aspectos curiosos da vida intelectual do Brasil
é ésse da literatura propriamente dita, ter evoluido acompa-
nhando de longe os grandes movimentos da arte e do pensa-
mento europeus, enquanto a poesia se imobilizou no tomismo
dos modelos cldssicos e romdnticos, repetindo com enfadonha
monotonia, as mesmas rimas, metdforas, ritmos e alegorias.
Veio-lhe sobretudo o retardo no crescimento do mal romdntico
que, ao nascer da nossa nacionalidade, infeccionou tdo profun-

=




eyt e v
. [ o .

— ———

- A TR T L AT T e T e e S

{1

damente a tudo e a todos. Com a partida para féra da colonia
do lengo de alcobaga e da caixa de rapé de d. Jodo VI, emigraram
por largo tempo déste pais o bom senso terra a terra e a visdo
clara e burguesa das coisas e dos homens.

Em politica o chamado “grito do Ipiranga” inaugurou a
deformacao da realidade de que ainda nao nos libertamos e nos
faz viver num como sonho de que so nos acordard alguma ca-
tdstrofe bemfeitora. Em literatura, nenhuma outra influéncia
poderia ser mais deleteria para o espirito nacional. Desde o
aparecimento dos “Suspiros poéticos e Saudades’, de Gongal-
ves de Magalhdes, que os nossos poetas e escritores, até o0s
claros dias de hoje, tém bebido inspira¢ées no craneo humano
cheio de bourgogne com que se embebedava Child Harold nas
orgias de Newstead. O lirismo puro, simples e ingénuo, como
um canto de passaro, so6 o exprimiram talvez dois poetas quasi
desprezados — um, Casimiro de Abreu, relegado a admiragdo
das melindrosas provincianas e caixeiros apaixonados; outro,
Catulo Cearense, trovador sertanejo, que a mania literdria jd
envenenou. Foram ésses, melancdlicos, desalinhados e sinceros,
os dois unicos intérpretes do ritmo profundo e intimo da Raga,
como Ronsard e Musset na Franca, Mceriken e Uhland na Ale-
manha, Chaucer e Buns na Inglaterra, e Whitmann nos Estados
Unidos. Os outros sdo lusitanos, franceses, espanhois, ingléses
e alemdes, versificando numa lingua estranha que é o portugués

de Portugal, esbanjando talento e mesmo genio num desperdicio
lamentavel e nacional.

O verso cldssico:

Sur des pensers nouveaux, faisons des vers antiques
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estd também errado. Nao sé mudaram as idéas inspiradoras da
poesia, como também os moldes em que ela se encerra. Encai-
xar na rigidez de um soneto todo o baralhamento da vida mo-
derna é absurdo e ridiculo. Descrever com palavras laboriosa-
mente extraidas dos cldssicos portuguéses e desentranhadas dos
velhos diciondrios, o pluralismo cinemdtico de nossa época, é
um anacronismo chocante, como se encontrassemos num Ford
um tricérnio sébre uma cabeca empoada, ou num torpedo a alta
gravata de um dandi do tempo de Brummel. Outros tempos,
outros poetas, outros versos. Como Nietzsche, todos exigimos
que nos cantem um canto novo.

A poesia “pau-brasil” é, entre nds, o primeiro esfor¢o orga-
nisado para a libertagdo do verso brasileiro. Na mocidade culta
e ardente de nossos dias, ja outros iniciaram, com escdndalo e
sucesso, a campanha de liberdade e de arte pura e viva, que é
a condicdo indispensavel para a existéncia de uma literatura
nacional. Um periodo de construcdo criadora sucede agora
as lutas da época de destruicio revoluciondria, das “palavras em
liberdade”. Nessa evolucio e com os caracteristicos e suas in-
dividualidades, destacam-se os nomes jé consagrados de Ronald
de Carvalho, Mario de Andrade e Guilherme de Almeida, ndo
falando nos rapazes do grupo paulista, modesto e herdico.

O manifesto de Oswald, porém, dizendo ao piblico o que
muitos aqui sabem e praticam, tem o mérito de dar uma disci-
plina ds tentativas esparsas e hesitantes. Poesia “pau-brasil”.
Designagado pitoresca, incisiva e caricatural, como foi a do con-
fetismo e fauvismo para os néo-impressionistas da pintura, ou a
do cubismo nestes tltimos quinze anos. E’ um epiteto que nasce
com todas as promessas de viabilidade.
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A mais bela inspiracdo e a mais fecunda encontra a poesia
“pau-brasil” na afirmagdo desse nacionalismo que deve romper
os lacos que nos amarram desde o nascimento d velha Europa,
decadente e exgotada. Em nossa histdria jd uma vez surgiu ésse
sentimento agressivo, nos tempos turbados da revolucio de 93,
quando “pau-brasil” era o jacobinismo dos Tiradentes de Flo-
riano. Sejamos agora de novo, no cumprimento de uma missao
étnica e protetora, jacobinamente brasileiros. Libertemo-nos
das influéncias nefastas das velhas civilisagoes em decadéncia.
Do novo movimento deve surgir, fixada, a nova lingua brasileira,
que serd como esse “Amerenglish” que citava o Times referin-
do-se aos Estados-Unidos. Serd a rehabilitagao do nosso falar
quotidiano, sermo plebeius que o pedantismo dos gramdticos tem
querido eliminar da lingua escrita.

Esperemos tambem que a poesia “pau-brasil” extermine de
vez um dos grandes males da ragca — o mal da eloquéncia balofa
e rocagante. Nesta época apressada de rdpidas realisacoes e
tendéncia é toda para a expressio rude e nila da sensagdo e do
sentimento, numa sinceridade total e sintética.

“Le poete japonais
Essui son couteau:
Cette fois I'éloquence est morte”™.

diz a haikai japonez, na sua concisao lapidar. Grande dia ésse
para as letras brasileiras. Obter, em comprimidos, minutos de
poesia. Interromper o balango das belas frases sonoras e 6cas,
melopéa que nos aproxima, na sua primitividade, do canto erd-
tico dos pdssaros e dos insétos. Fugir também do dinamismo
retumbante das modas em atrazo que aqui aportam, como o

10

i T Nl Wy i el




futurismo italiano, doze anos depois do seu aparecimento, de-
crépitas e tresandando a naftalina. Nada mais nocivo para a
livre expansio do pensamento meramente nacional do que a im-
portagdo, como novidade, dessas férmulas exdticas, que enve-
lhecem e murcham num abrir e fechar de olhos, nos cafés lite-
rdrios e nos cabarés de Paris, Roma ou Berlim. Deus nos livre
désse snobismo rastacuérico, de todos os “ismos” parasita das
idéas novas, e sobretudo das duas inimigas do verdadeiro sen-
timento poético — a Literatura e a Filosofia. A nova poesia
ndo serd nem pintura, nem escultura, nem romance. Simples-
mente poesia com P grande, brotando do solo natal, inconscien-
temente. Como uma planta.

O manifesto que Oswald de Andrade publica encontrard
nos que lém (essa infima minoria) escdrneo, indignagio e mais
que tudo — incompreénsdo. Nada mais natural e mais razoa-
vel: estd certo. O grupo que se opde a qualquer idéa nova, a
qualquer mudanga no ramerrdo das opinides correntes é sempre
0 mesmo: é o que vaiou o Hernani de Victor Hugo, o que con-
denou nos tribunais Flaubert e Baudelaire, é o que pateou
Wagner, escarneceu de Mallarmé e injuriou Rimbaud. Foi ésse
espirito retrégrado que fechou o Salon oficial aos quadros de
Cézanne, para o qual Millerand pede hoje as honras do Pan-
théon; foi inspirado por ele que se recusou uma praga de Paris
para o Balzac de Rodin. E o grupo dos novos-ricos da Arte,
dos empregados publicos da literatura, Académicos de farddo,
Genios das provincias, Poetas do “Diario Oficial”. Esses de-
fendem as suas posicoes, pertencem a magonaria da Camara-
dagem, mais fechada que a da politica; agarram-se ds tdbuas
desconjuntadas das suas reputagoes: sio os bonzos dos templos
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consagrados, os santos das capelinhas literarias. Outros, sdo
a massa gregdria dos que ndo compreéndem, na inocéncia da
sua curteza, ou no afastamento for¢ado das coisas do espirito.
Destes falava Rémy e Gourdmont quando se referia a “ceux qui
ne comprennent pas”. Deixemo-las em paz, no seu contenta-
mento obtuso de pedra bruta, ou de muro de taipa, inabalavel
e empoeirado.

Para o gli-glt desses peris de roda, s6 hd duas respostas:
ou a alegre combatividade dos mogos, a verve dos entusiasmos
triunfantes, ou para o ceticismo e o aquoibonismo dos jd
descrentes e cangados, o refugio de que falava o mesmo
Gourmont, no Silencio das Torres (das Torres de marfim,
como se dizia).

Maio, 1924.
Paulo PRADO.
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escapulario

No Pao de Assucar
De Cada Dia
Dai-nos Senhor

A Poesia

De Cada Dia
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falacao

O Cabralismo. A civilizagdo dos donatarios. A Querén-
cia e a Exportacio.

O Carnaval. O Sertio e a Favela. Pau-Brasil. Barbaro
e nosso.

A formagio étnica rica. A riqueza vegetal. O minério.
A cozinha. O vatapa, o ouro e a danca.

Toda a histéria da Penetragio e a histéria comercial da
América. Pau-Brasil.

Contra a fatalidade do primeiro branco aportado e domi-
nando diplomaticamente as selvas selvagens. Citando Virgilio
para os tupiniquins. O bacharel.

Pais de dores anénimas. De doutores anénimos. Socie-
dade de néufragos eruditos.
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Donde a nunca exportagio de poesia. A poesia emara-
nhada na cultura. Nos cipés das metrificagdes.

Século vinte. Um estouro nos aprendimentos. Os homens
que sabiam tudo se deformaram como babéis de borracha. Re-
bentaram de enciclopedismo.

A poesia para os poetas. Alegria da ignorancia que des-
cobre. Pedr’Alvares.

Uma sugestio de Blaise Cendrars: — Tendes as locomo-
tivas cheias, ides partir. Um negro gira a manivela do desvio
rotativo em que estais. O menor descuido vos fard partir na
diregdo oposta ao vosso destino.

Contra o gabinetismo, a palmilhagdo dos climas.

A lingua sem arcaismos. Sem erudigio. Natural e neol6-
gica. A contribui¢do milionaria de todos os érros.

Passara-se do naturalismo a pirogravura doméstica e a
kodak excursionista.

Todas as meninas prendadas. Virtuoses de piano de
manivela.
As procissoes sairam do bojo das fabricas.

Foi preciso desmanchar. A deformagio através do im-
pressionismo e do simbolo. O lirismo em folha. A apresen-
tacio dos materiais.

19
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A coincidéncia da primeira construgio brasileira no mo-
vimento de reconstrugio geral. Poesia Pau-Brasil.

R
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Contra a argicia naturalista, a sintese. Contra a copia, a
invencio e a surprésa.

Uma perspectiva de outra ordem que a visual. O corres-
; pondente ao milagre fisico em arte. Estrélas fechadas nos
' negativos fotograficos.

E a sabia preguica solar. A resa. A energia silenciosa.
A hospitalidade.

Barbaros, pitorescos e crédulos. Pau-Brasil. A floresta

e a escola. A cozinha, o minério e a danca. A vegetagio.
Pau-Brasil.



HISTORIA DO BRASIL







PERO VAZ CAMINHA

a descoberta

Seguimos nosso caminho por este mar de longo
Até a oitava da Paschoa

Topamos aves

E houvemos vista de terra

os selvagens

Mostraram-lhes uma gallinha

Quasi haviam medo della

E ndo queriam pOr a mao

E depois a tomaram como espantados

primeiro cha

Depois de dansarem
Diogo Dias
Fez o salto real

23
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as meninas da gare

Eram tres ou quatro mogas bem mocas e bem gentis
Com cabellos mui pretos pelas espadoas

E suas vergonhas tio altas et tdo saradinhas

Que de nés as muito bem olharmos

S T L A et

Nao tinhamos nenhuma vergonha



GANDAVO

hospedagem

Porque a mesma terra he tal
E tam favoravel aos que a vam buscar.
Que a todos agazalha e convida

corografia

Tem a forma de hua harpa

Confina com as altissimas terras dos Andes
E faldas do Perti

As quaes sao tiao soberbas em cima da terra
Que se diz terem as aves trabalho em as passar

salubridade

O ser ella tam salutifera e livre de enfermidades
Procede dos ventos que cruzam nella

25




E como todos procedem da parte do mar

Vem tam puros e coados

Que nam somente nam danam

Mas recream a accrescentam a vida do homem

sistema hidrografico

Bl BRSPS e T L R S [ e T

As fontes que ha na terra sam infinitas

Cujas aguas fazem crescer a muytos e muy grandes rios
Que por esta costa

Assi da banda do Norte como do Oriente

Entram no mar oceano

=

pais do ouro

Todos tem remedio de vida
E nenhum pobre anda pelas portas
A mendigar como nestes Reinos

natureza morta

A esta fruita chamam Ananazes

Depois que sam maduras tem un cheiro muy suave
E come-se aparados feitos em talhada

E assi fazem os moradores por elle mais

E os tem em mayor estima

Que outro nenhum pomo que aja na terra
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rigquezas naturaes

Muitos metaes pepinos romans e figos
De muitas castas

Cidras limées a laranjas

Uma infinidade

Muitas cannas dagucre

Infinito algodam

Tambem ha muito péo brasil

Nestas capitanias

festa da raca

Hu certo animal se acha tambem nestas partes
A que chamam Preguica

Tem hua guedelha grande no toutigo

E se move com passos tam vagarosos

Que ainda que ande’ quinze dias aturado
Nao vencera a distancia de hu tiro de pedra
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O CAPUCHINHO CLAUDE
DABBEVILLE

a moda

Les femmes n'ont point la lévre percée
Mais en récompense

Elles ont les oreilles trouées

Et elles s’estiment aussi braves

Avec des rouleaux de bois dedans les trous
Que font les dames de pardeca

Avec leurs grosses perles et riches diamants

ca e la

Cette coustume de marcher nud
Est merveilleusement difforme et deshonneste

N’estant peut estre si dangereuse
Ni si attrayante

28
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Que les nouvelles inventions

Des dames de pardeca

Qui ruinent plus d’ames

Que ne le font les filles indiennes

o pais

Il y a une fontaine

Au beau milieu

Particuliére en beauté

Et en bonté

Des eaux vives et trés claires
Rejaillissent dicelle

Et ruissellent dedans la mer
Estant environnée

De palmiers guyacs myrtes
Sur lesquels

On voit souvent

Des monnes et guenons

29
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paisagem

Cultivam-se palmares de cocos grandes
Principalmente 4 vista do mar

as aves

Ha aguias de sertdo
E emas tio grandes como as de Africa
Umas brancas e outras malhadas de negro
Que com uma aza levantada ao alto

b Ao modo de vela latina

Correm com o vento

amor de inimiga

|_‘ Posto que alguma
Pelo amor que lhe tem
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Solta tambem o preso
E se vae com elle pera suas terras

prosperidade de sio paulo

Ao redor desta villa

Estio quatro aldeias de gentio amigo
Que os padres da Companhia doutrinam
Foéra outro muito

Que cada dia desce do sertdo

31
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FERNAO DIAS PAES

carta

Partirei

Com quarenta homens brancos aféra eu
E meu filho

E quatro tropas de mossos meus

Gente escoteyra com polvora e chumbo

Vossa Senhoria

Deve considerar que este descobrimento
E’ o de maior consideracgio

Em rasam do muyto rendimento

E tambem esmeraldas

A




FREI MANOEL CALADO

civilizacido pernambucana

As mulheres andam tio lougis

E tdo custosas

Que nao se contentam com o0s tafetas

Sdo tantas as joias com que se adornam

Que parecem chovidas em suas cabegas e gargantas
As perolas rubis e diamantes

Tudo siao delicias

Nao parece esta terra senao um retrato

Do terreal paraizo
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(da cidade do porto)

vicio na fala

dizerem milho dizem mio
melhor dizem mid

peor pid

telha dizem téia
telhado dizem teado

E vao fazendo telhados




PRINCIPE DOM PEDRO

carta ao patriarea

Tendo pensamenteado toda a noite
Assentei passar revista aos Granadeiros
Assim se os enxergar esta tarde no Rossio
Nio assente ver Bernarda

Encumbi ao Miquilina

E ao Major do Regimento dos Pardos
Para virem me dar parte

De tudo que se disser pelos Botequins

Estimarei que approve esta medida

E assento que melhores

E mais fieis e adherentes 4 causa do Brasil
Do que os Pardos meus amigos

Ninguem

35







POEMAS DA COLONIZACAO







a transacao

O fazendeiro criara filhos

Escravos escravas

Nos terreiros de pitangas e jaboticabas
Mas um dia trocou

O ouro da carne preta e musculosa
As gabirobas e os coqueiros

Os monjolos e os bois

Por terras imagindrias

Onde nasceria a lavoura verde do café

fazenda antiga

O Narciso marcineiro

Que sabia fazer moinhos e mesas

E mais o Casimiro da cozinha

Que aprendera no Rio

E o Ambrosio que atacou Seu Juca de faca
E suicidou-se

As dezenove pretinhas gravidas
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negro fugido

O Jerénimo estava numa outra fazenda
Socando pildo na cozinha

Entraram

Grudaram néle

O pilao tombou

Ele tropecou

E caiu

Montaram néle

O recruta

O noivo da mocga

Foi para a guerra

E prometeu se morresse

Vir escutar ela tocar piano

Mas ficou para sempre no Paraguai

Caso

| A mulatinha morreu
| E apareceu

I Berrando no moinho
| Socando pilao

0 gramatico

Os negros discutiam
Que o cavalo sipantou

40




Mas o que mais sabia
Disse que era
SipantarrOu

o medroso

A assombragio apagou a candeia
Depois no escuro veiu com a mao
Pertinho déle

Ver se o coracio ainda batia

eéna

O canivete voou
E o negro comprado na cadeia

Estatelou de costas
E bateu coa cabega na pedra

o capoeira

— Qué apanha sordado
— O que?
— Qué apanha?

Pernas e cabecas na calgada

41




T T ieame D

i

medo da senhora

A escrava pegou a filhinha nascida
Nas costas

E se atirou no Paraiba

Para que a crianga ndo fosse judiada

levante

Contam que houve uma por¢iao de enforcados
E as caveiras espetadas nos postes

Da fazenda deshabitada

Miavam de noite

No vento do mato

a roca

Os cem negros da fazenda
Comiam feijao e angi

Abobora chicérea e cambuquira
Pegavam uma roda de carro
Nos bragos

azorrague

— Chega! Peredbal
Amarrados na escada
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A chibata preparava os cortes
Para a salmoura

relicario

No baile da Corte

Foi 0 Conde d’Eu quem disse
Pra Dona Bemvinda

Que farinha de Surui

Pinga de Parati

Fumo de Baependi

E comé bebé pita e cai

senhor feudal

Se Pedro Segundo
Vier aqui

Com histdria

Eu boto éle na cadeia
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L4 féra o luar contintia
E o trem divide o Brasil
Como um meridiano
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prosperidade

O café é o ouro silencioso

De que a geada orvalhada

Arma torrefagoes ao sol
Passarinhos assoviam de calor
Eis-nos chegados 4 grande terra
Dos cruzados agricolas

Que no tempo de Ferndao Dias

E da escravidio

Plantaram fazendas como sementes
E fizeram filhos nas senhoras e nas escravas
Eis-nos diante dos campos atavicos
Cheios de galos e de rézes

Com porteiras e trithos
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Usinas e igrejas
Cacadas e frigorificos
Eleicoes tribunais e colonias

paisagem

O cafesal é um mar alinhavado

Na aflicio humoristica dos passarinhos

Nuvens constroem cidades nos horizontes dos carreadores
E o fazendeiro olha os seus 800.000 pés coroados

bucoliea

Agora vamos correr o pomar antigo
Bicos aéreos de patos selvagens
Tetas verdes entre folhas

E uma passarinhada nos vaia

Num tamarindo

Que decola para o anil

Arvores sentadas

Quitandas vivas de laranjas maduras
Vespas

escola rural

As carteiras sao feitas para andezinhos
De pé no chio
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H4 uma pedra negra

Com silabas escritas a giz

A professora esta de licenga

E monta guarda a um canto numa vara
A bandeira alvi-negra de Sao Paulo
Enrolada no Brasil

pae negro

Cheio de rétulas

Na cara nas muletas

Pedindo duas vézes a mesma esmola

Porque s6 enxerga uma nuvem de mosquitos

assombracao

6 horas

O Domingos Papudo
E a besta preta
Nadando no vento

lei

Depois da criagdo do municipio novo
Plantado depressa nas ruas de poeira
Os bebés inumeraveis da colonia
Serao registados em Pradépolis
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tragédia passional

Hoje acendem velas

Na cruz no mato

E ha uma inscriciao

Dizendo que o cadaver da moga
Foi achado nel Rio del’ Onza

morro azul

Passarinhos

Na casa que ainda espera o Imperador

As antenas palmeiras escutam Buenos-Aires
Pelo telefone sem fios

Pedacgos de ceu nos campos

Ladrilhos no ceu

O ar sem veneno

O fazendeiro na rede

E a Torre Eifel noturna e sideral

o violeiro

Vi a saida da lua

Tive um gosto singula

Em frente da casa tua

Sao vortas que o mundo d4
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mate chimarao

Depois da churrascada
Ao fogo e ao vento

O cavaleiro do gado
Trouxe ouro em pd

E uma cuia festiva

Para sorvermos a digestdo

a lacada

O Bento caiu como um touro

No terreiro

E o médico veiu de Chevrolé
Trazendo um progndstico

E toda a minha infincia nos olhos

versos de dona ecarrie

A neblina nos ségue com um convidado
Mas ha um clardo para as bandas de Loreto
Cafezais

Cidades

Que a Paulista recorta

Corda colhe e esparrama em safras
A nova poesia anda em Gofredo
Que nos espera de Forde
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Numa roupa clara da fazenda

E éle quem cuida da plantagio

E organiza a serraria como um poéma

O time feminino nos bate

Mas Cendrars faz a tltima carambola
Soldado de todas as guérras

Foi éle quem salvou a Franga na Champagne
E os homens na partida de bilhar daquela noite
Terrago

Rede

Paineiras pelo céu

As estrelas de Gongalves Dias

metalurgica

1.300° & sombra dos telheiros rétos

12.000 cavalos invisiveis pensando

40.000 toneladas de niquel amarelo

Para sair do nivel das dguas esponjosas
E uma estrada de ferro nascendo do solo
Os fornos entroncados

Dao o gusa e a escoria

A refinagéo planta barras

E la em baixo os operarios
Forjam as primeiras lascas de ago
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Aprendi com meu filho de dez anos
Que a poesia é a descoberta
Das coisas que eu nunca vi
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poéma do santuario
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J4 estive diversas vézes na Aparecida
Onde hi uma velha luta

Que é uma antiga disputa

Entre duas casas comerciais

Que querem ao mesmo tempo ser

Na ladeira de sol
A Verdadeira Casa Verde

ditirambeo

Meu amor me ensinou a ser simples
Como um largo de igreja
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Onde nio ha nem um sino
Nem um lapis
Nem uma sensualidade

ﬂ sol

Uma vez fui a Guara

A Guaratingueta

E agora

Nesta hora de minha vida
Tenho uma vontade vadia
" Como um fotdgrafo

= TiugmaE

guararapes

Japoneses
Turcos
Miguéis
Os hoteis parecem roupas alugadas

Negros como num compéndio de histéria patria
Mas que sujeito loiro

walzertraum

Aqui da arroz
Feijao batata
Leitao e patarata

56




Passam 18 trens por dia
Foéra os extraordinarios
E o trem leiteiro

Que leva leite para todos os bébés do Rio de Janeiro

Apitos antigos apitam
Sentimentalmente

Eu gosto dos santuarios
Das viagens

E de alguns hoteis

O Bertolini's em Napoles
O d’Angleterre em Caen
Onde Brummel morreu
O hotel da Viuva Fernando na Aparecida
E um hotel sem nome
Na fronteira de Portugal
Onde uma mulher bonita
Quiz fazer pipi

Pela primeira vez

fim e comeco

A noite caiu com licenca da Camara
Se a noite nao caisse
Que seriam dos lampedes?

cidade

Foguetes pipocam o céu quando em quando
Ha uma mog¢a magra que entrou no cinema

e . - e ——— - —

W)

)
|
f
K
i i
H{
MY
] ]
f,; 1
(&P 1
{ g
L
|
ui .
i
1% . i
L | 1
R
!
N
o | BB
| 'i—E
&
4

P L i ok gl o 3 Y

DT
VPt e 2 L gt

T
& )

= — ——
LI < -

el

ey A
T
Pl

‘-'.
-

-
s




Vestida pela ultima fita

Conversas no jardim onde crescem bancos .
Sapos 1
Olha

A iluminacio é de hulha branca ‘
Mamies estio chamando

A orquéstra rabecéa na mata ‘

bonde

O transatlantico mesclado
Dlendlena e esguicha luz
Postretutas e famias sacolejam

vadiagem mistica

Passei quasi toda a manha na Basilica
Lesando e olhando
Vi dois casamentos
Bentos
: De fraque
O sacristao chama-se Seu Bentinho
E a gente logo que sai da igreja
Cai no rio espraiado
O hoteleiro de meu hotel
Tem cor de medalha de pescogo
E conta-me que ja houve cafezais
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Nos pastos

Nos bambusais

Se eu me casasse
Queria uma orquéstra
Bem besta

poéma da cachoeira

E’ a mesma estacio rente do trem
Toda de pedra furadinha

Meu pai morou alguns anos aqui
Trabalhando

Um dia liquidou

Ativo passivo

Cinco galinhas

E deram-lhe uma passagem de presente
Para que eu nascesse em Sao Paulo
Como nio houvesse estrada de rodagem
Ele foi na de ferro

Comprando frutas pelo caminho

carro restaurante

Portugal ao longo do Tejo
Para dentro de Portugal
Casas amontoadas no dia azul
Um queijo da Estrela
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Figos e estrelas
Creme Brasil
Inddstria Vassourense
Doce de leite

Agua de Caxambu

A natureza

S6bre a mesa

- 4 v & b -
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nova iguassu

| Confeitaria Trés Nagdes
Importacao e Exportagao
Acougue Ideal
Leiteria Moderna

Café do Papagaio

i Armarinho Uniio

No pais sem pecados

agente

; Quartos para familias e cavalheiros
' Prédio de 3 andares

Construido para ésse fim
Todos de frente

Mobiliados em estilo moderno
* Modern Style

r Agua telefone elevadores
I
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Grande terrago sistema yankee
Donde se descortina o belo panorama
De Guanabara

capital da republica

Temperatura de bolina

O orgulho de ser branco

Na terra morena e conquistada

E a saida para as praias calgadas
Arborizadas

A Avenida se abana com as folhas miidas
Do Pau-Brasil

Politicos dormem ao calor do Norte
Mulheres se desconjuntam

Bocas lindas

Sujeitos de olheiras brancas

O Pio de Agtcar artificial
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nossa senhora dos cordodes

Evohé

Protetora do Carnaval em Botafogo
Maie da rancho vitorioso

Nas puagnas de Momo

Auxiliadora dos artisticos trabalhos
Do barracio

Patrona do livro de ouro

Proteje nosso querido artista Pedrinho
Como o chamamos na intimidade
Para que o brilhante cortejo

Que vamos sobremeter a apreciagao
Do culto povo carioca

E da Imprensa Brasileira

Acérrima defensora da Verdade e da Razao
Seja o mais luxuoso novo e original

E tenha o veredictum uninime

No grande prelio

Que dentro de poucas horas

Se travard entre as hostes aguerridas
Do Riso e da Loucura
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na avenida

A banda de clarins
Anuncia com os seus clangor6sos sons
A aproximacao do impetuoso cortejo

A comissao de frente

Composta

De distintos cavaleiros da boda sociedade
Rigorosamente trajados

E montando fogosos corcéis

Pede licenca de chapéu na mio

20 criangas representando de vespas
Constituem a guarda de honra

Da Porta Estandarte

Que é precedida de 20 damas
Fantasiadas de pavio

Quando 40 homens do céro

Conduzindo palmas

E artisticamente fantasiados de papoulas
Abrem a Alegoria
Do Palacio Floral
Entre luzes elétricas
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Acabei de jantar um excelente jantar
116 francos

Quarto 120 francos com agua encanada
Chauffage central

Vés que estou bem de finangas

Beijos e coices de amor

II

Bestao querido

Estou sofrendo

Sabia que ia sofrer

Que tristeza este apartamento de hotel

III

Granada é triste sem ti
Apesar do sol de ouro E
E das rosas vermelhas
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Mi pensamiento hacia Medina del Campo
Ahora Sevilla envuelta en oro pulverizado
Los naranjos salpicados de frutos

Como una dadiva a mis ojos enamorados
Sin embargo que tarde la mia

P e i T T
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Que alegria teu radio

Fiquei tdo contene

Que fui 4 missa

Na igreja toda gente me olhava
Ando desperdicando beleza
Longe de ti

Que distancia!
; Nao choro
s Porque meus olhos ficam feios
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pobre alimaria

O cavalo e a carroca

Estavam atravancados no trilho

E como o motorneiro se impacientasse

Porque levava os advogados para os escritorios
Desatravancaram o veiculo

E o animal disparou

Mas o lesto carroceiro

Trepou na boléa

E castigou o fugitivo atrelado

Com um grandioso chicote

anhangabau

Sentados num banco da América folhuda
O cow-boy e a menina

Mas um sujeito de meias brancas

Passa depressa

No Viaduto de ferro
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jardim da luz

Engaiolaram o resto dos macacos
Do Brasil

Os repuxos desfalecem como velhos
Nos lagos

Almofadinhas e soldados

Geracgoes cor de rosa

Passaros que ninguém vé nas arvores
Instantaneos e cervejas geladas
Familias

o féra

Ei-lo sentado num banco de pedra
Palido e polido

Como a Cleopatra dos sonetos
Espera as pequenas ingénuas

Que passam de bragos

De brucos

Ja se esqueceu do retrato na Policia
Tem a conciéncia tranquila

Dum legislador

fotografo ambulante

Fixador de coracoes
Debaixo de blusas
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Album de dedicatdrias
Maquereau

Tua objetiva pisca-pisca
Namora

Os sorrisos contidos

Es a gléria

Oferenda de poesia as duzias

Tripeca dos logradouros publicos
Bicho debaixo da arvore
Canhio silencioso do sol

a proeissao

Os choférs ficam zangados

Porque precisam estacar diante da pequena procissao
Mas tiram os bonés e rezam

Procissio tio pequenina tdo bonitinha
Perdida num bolso da cidade
Bandeirolas

Opas verdes

Criancas detentoras de primeiros prémios
De bobice

Vio passo a passo

Bandeirolas

Opas verdes

Um andor nos Ombros mulatos

no




De quatro filhas alvissimas de Maria

Nossa Senhora vai atraz
Um milagre de equilibrio
Mas o que mais eu gosto
Nesta procissio

E o Espirito Santo
Dourado

Para inspirar os homens
De minha terra
Bandeirolas

Opas verdes

O padre satisfeito

De ter parado o trinsito
Com Nosso Senhor nas maios
E um dobrado atriz

escola berlites

Todos os alunos tém a cara avida

Mas a professora sufragete

Maltrata as pobres datilégrafas bonitas

E detesta
The spring
Der frithling

La primavera scapigliata
Ha uma porc¢io de livros pra ser comprados

A gente fica meio esperando

16




As campainhas avisam
As portas se fecham

E formoso o pavio?

De que cdr é o Senhor Seixas?
Senhor Lazaro traga-me tinta

Qual é a primeira letra do alfabeto?

Ahl

atelier

Caipirinha vestida por Poiret

A preguica paulista reside nos teus olhos
Que ndo viram Paris nem Piccadilly
Nem as exclamacgoes dos homens

Em Sevilha

A tua passagem entre brincos

Locomotivas e bichos nacionais
Geometrizam as atemosféras nitidas
Congonhas descora sob o palio
Das procissdes de Minas

A verdura no azul klaxon
Cortada

Arranha-ceus
Foérdes
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Viadutos
Um cheiro de café
No siléncio emoldurado

musica de manivela
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Sente-se diante da vitrola
E esquega-se das vicissitudes da vida

T

Na dura labuta de todos os dias
Niao deve ninguem que se prese
Descuidar dos prazeres da alma
Discos a todos os pregos

a europa eurvou=se ante o bhrasil

iR

3al

¥ A injustica de Cette
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E meia dizia na cabe¢a dos portuguéses
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linha no escuro

E fita de risada

A criancada hurla como o vento
Mas os cotovelos se encontram
Se acotovelam e se apalpam

Mios descem na calada da lua quadrangula
Enquanto a orquestra cavalos e letreiros galopam

Entre siias uma lixa humana se arredonda
Mas quando amanhece

A mulher qualquer

Desaparece

pronominais

Dé-me um cigarro

Diz a gramatica

Do professor e do aluno
E do mulato sabido

Mas o bom negro e o bom branco
Da Nacio Brasileira

Dizem todos os dias

Deixa disso camarada

Me da um cigarro

9
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bibliotéca nacional

A Crian¢a Abandonada

O doutor Coppelius
Vamos com Ele

Senhorita Primavera
Cédigo Civil Brasileiro

A arte de ganhar no bicho
O Orador Popular

O Polo em Chamas

o combate

O altofalante parece um palhago

Mexem toalhas

No ringue verde e amarelo

Benedito ataca e coloca

Dirétos direitos

A ridio bandeirantes cinematiza cem léguas
Vamos gritar

Levou as cordas o branco

Espatifemos as palhetas no ar
Mais um

Que bicho

Desfaleceu

Sob o céu que é uma bandeira azul
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Grandes cagados elétricos processionam
A noite cae
Como um swing

aperitivo

A felicidade anda a pé

Na Praca Antonio Prado

Sao 10 horas azues

O café vai alto como a manha de arranha-céus
Cigarros Tieté

Antomoveis

A cidade sem mitos

ideal bandeirante

Tome este automoével

E va ver o Jardim New-Garden
Depois volte 4 Rua da Bda Vista
Compre o seu lote

Registe a escritura

Boa firme e valiosa

E more nesse bairro romantico
Equivalente ao célebre

Bois de Boulogne

Prestacoes mensaes

Sem juros

31




o ginasio

Escutae o tenor boxeur Romido Gongalves
Desafiador sem medo de Spalla e Benedito
Trenador de Jack Johnson e do bravo Carpentier
Conforme a fotografia

Vinde todos 4 Rua Padre Joao Manuel

Na Penha

Trenar ao ar livre

As senhoritas encontrario

A Exma Sra Carlota Argentina boxista

E os marmanjos verao Romao

Detentor do recorde do mundo

De cantar e nadar vestido ao mesmo tempo
Acompanhado por uma banda de misica
Como se pode ver no cinema

E diante dos Reis da Bélgica

digestao

A couve mineira tem gosto de bife inglés
Depois do café e da pinga

O goso de acender a palha

Enrolando o fumo

De Barbacena ou de Goias

Cigarro cavado

Conversa sentada
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Fala a graciosa atriz
Margarida Perna Grossa
Linda, c6r — que admiravel logdo
Considero lindacér o complemento
Da toalete feminina da mulher
Pelo seu perfume agradavel
E como tdnico do cabelo garcone
Se entendam todas com Seu Fagundes
Unico depositorio
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bengalo

Bicos elasticos sob o jérsei

Um maxixe escorrega dos dedos morenos
De Gilberta

Janela

Sotas e azes desertaram o céu das estrelas de rodagem
O piano fox-trota

Domingaliza

Um galo canta no territério do terreiro
A campainha teleféna

Cretones

O cinema dos negocios

Planos de comprar um férde

O piano fox-trota

Janela

Bondes

83




passionaria

Meu amigo

Foi-me impossivel vir hoje

Porque Armando veio comigo
Como se foras ti

Necessito muito de algum dinheiro
Arranja-mo

Deixo-te um beijo na porta

Da garcgoniere

E sou a sinceridade

| hipica

Saltos records

Cavalos da Penha

Correm joqueis de Higien6polis
Os magnatas

As meninas

E a orquéstra toca

Cha

1 Na sala de cocktails

34
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convite

Sdo Jodo del Rey
A fachada do Carmo
A igreja branca de Sao Francisco

Os morros
O cérrego do Lenheiro

Ide a Sdo Jodo del Rey

De trem
Como os paulistas foram

A pé de ferro

imutabilidade

Moca bonita em penca
Sete-Lagobas
Sabara

Caetés
O cdrrego que ainda tem ouro

Entre a estagdo e a cidade
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E o mequetrefe
Vae tocar viola nas vendas
Porque a batéia esta ali mesmo

traituba

O sobrado parecia uma igreja
Curraes

E uma e outra arvore

Para amarrar os bois

O pomar de toda fruta

E a passarinhada

Joa na roca de milho

Carros de fumo puxados por 12 bois

Codorna tucano perdiz araponga
Jact nhambi juriti

Semana santa

A matraca alegre

Debaixo do céu de comemoragio
Diz que a Tragedia passou longe
O Brasil é onde o sangue corre

E o ouro se encaixa

No coracio da muralha negra
Recortada

Laminada

Verde
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procissio do enterro

A Veroénica estende os bracos
E canta

O palio parou

Todos escutam

A v0z na noite

Cheias de ladeiras acésas

simbologia

Abrahdo tem bigodes pretos
E sabia que Deus colocava o Anjo atraz déle
Isaac é inocente pequeno e nuzinho

Os homens que carregam o caixdo
Estao todos de branco

E descalcos

O soldado romano

E zangadissimo

E tem:' cabelo na cara

O padre saiu para a rua
De dentro de um quadro antigo

sio josé del rei

Bananeiras
O sol
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O cansaco da ilusdo
Igrejas

O ouro na serra de pedra
A decadéncia

sabado de aleluia

Serpentes de fogo procuram morder o céu
E estouram

A praca publica esta cheia

E a execugio espera o arcebispo

Sair da histéria colonial

Longe vai tempo soltaram a lua
Como um baldo de dentro da serra

Judas balanga caido numa arvore
Do céu doirado e altissimo

Jardins
Palmeiras
Negros

bumba meu beoi

Descolocado
Arrebentado
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Vai sai

A companhia do arraia
Da Boa Sorte

Sob o estandarte

A tourada danca

Na musica noturna

ressurreicio

Um atropelo de sinos processionais
No siléncio

L4 féra tudo volta

A espetaculosa tranquilidade de Minas

menina e moc¢a

Gostei de todas as festas
Porque esse negocio de missa
E procissao

E s6 para os olhares
Vou agora triste no trem
Com aquela paixdo

No coragao

Vou emagrecer

Junto as palmeiras
Malditas

Da fazenda
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casa de tiradentes

A Inconfidéncia

No Brasil do ouro

A historia morta

Sem sentido

Vasia como a casa imensa
Maravilhas coloniais nos tétos
A igreja abandonada

E o sol sobre muros de laranja
Na paz do capim

chagas doria

Picassos na parede branca

E mais nada

Sob o této de caixdes

Mas na sacristia

Uma imagem barbuda

Arregalada de santidade

Me espera como uma crianca de célo

mapa

Ibitiruna
Campos sertanejos
Carmo da Mata
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Tartaria

E a maquina de brincadeira
Que corre dois dias
Atraz da barra do Paraopéba

capela nova

Salio Mocidade

Hotel do Chico

Uma igreja velha e cor de rosa
Na decoragio dos bananaes
Dos coqueiraes

documental

E o Oeste no sentido cinematografico
Um passaro cagoa do trem

Maior do que éle

A estagdo proxima chama-se Bom Sucesso
Floresta colinas cortes

E stbito a fazenda nos coqueiros

Um grupo de meninas entra no film

paisagem

Na atemosféra violeta

A madrugada desbéta
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Unia pirémide quebra o horizonte
Torres espirram do chio ainda escuro

Pontes trazem nos pulsos rios bramindo
Entre fogos

Tudo novo se desencapotando

longo da linha

Coqueiros
Aos dois
Aos trés
Aos grupos
Altos
Baixos

santa quitéria

Palmas imensas
Sobem dos caules ocultos
Cercas e cavalos

E a raca que se apruma

aproximaciao da ecapital

Trazem-nos poemas no trem
Azues e vermelhos

Como a terra e o horizonte
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E um hotel rigorosamente familiar

Que oferece vantagens reaes

Aos dignos forasteiros

Havendo o maximo escrupulo na diregio da cozinha

Casas defendem o vosso proprio interésse
Proporcionando-vos uma economia

De 2$000, de 3$000

Impermeaveis
Borzeguins
Pijamas

barreiro

Estradas de rodagem

E o canto dos meninos azues da Gameleira
A paisagem nos abraga

Pontes

Alvenaria

Ninhos

Passarinhos

A escola e a fazenda de duzentos anos

cancio do vira

Coa comade pode
Pode
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Qua o qué
Afinca
Afinca

lagoa santa

Aguas azues no milagre dos matos
Um cemitério negro

Ruas de casas despencando a pique
No céu refletido

viveiro

Bananeiras monumentais

Mas no primeiro plano

O cachorro é maior que a menina
Cor de ouro fosco

As casas do vale

Sdo habitadas pela passarada matinal
Que grita de longe

Junto a Capela

Ha um pintor

Marcolino de Santa Luzia

sabara

Este corrego ha trezentos anos
Que atrai os faiscadores
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Debaixo das serras
No fundo da batéia lavada
O sol brilha como ouro

% A o oetia
- L el

Outrora havia negros a cada metro de margem i J
Para virar o rio metalico 4
Que ia no dorso dos burros j
E das caravelas f ¥
Borba Gato ‘1
Os paulistas traidos '.‘4-
Sacrilegios )
O vento k.
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ouro preto

Vamos visitar Sdo Francisco de Assis

Igreja feita pela gente de Minas

O sacristio que é vizinho da Maria Cana-Verde
Abre e mostra o abandono

Os pulpitos do Aleijadinho

O této do Ataide

Mas a dramatizagdo finalizou

Ladeiras do passado

Esquartejamentos e conjuragdes

Sob o Itacolomi
Nos pogos mecanicos policiados

Da Passagem
E em alguns maus alexandrinos
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S6 o Morro da Queimada
Fala do Conde de Assumar

congonhas do eampo

Ha um hotel novo que se chama York

E la em cima na palma da mio da montanha
A igreja no circulo arquitetonico dos Passos
Painéis quadros imagens

A religiosidade no sosségo do sol

Tudo puro como o Aleijadinho

Um carro de boi canta como um 6rgﬁo

OCARSO

No anfiteatro de montanhas

Os profétas do Aleijadinho
Monumentalizam a paisagem

As cupulas brancas dos Passos

E os cocares revirados das palmeiras
Sao degraus da arte de meu pafs
Onde ninguem mais subiu

Biblia de pedra sabao
Banhada no ouro das minas
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canto do regresso a patria
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Minha terra tem palmares
Onde gorgeia o mar

Os passarinhos daqui

Nio cantam como os de 13

Minha terra tem mais rosas
E quasi que mais amores

Minha terra tem mais ouro
Minha terra tem mais terra

Ouro terra amor e rosas

Eu quero tudo de la

Néao permita Deus que eu morra
Sem que volte para la

Néao permita Deus que eu morra
Sem que volte pra Sio Paulo
Sem que veja a Rua 15

E o progresso de Sio Paulo
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tarde de partida

Casas embandeiradas
De janelas

De Lisboa
Terremoto azul
Fixado

Nos nevoeiros histdricos
O teu velho verde

Crepita de verdura
E de fardes

Para o adeus da patria quinhentista
E o acaso dos Brasis

cielo e mare

O mar

Canta como um canario

Um compatriota de béa familia
Empanturra-se de uisque

No bar

Familias tristes

Alguns gigolés sem efeito

Eu jogo

Ela joga

O navio joga
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0 cruzeiro

Primeiro farél de minha terra

Tao alto que parece construido no céu
Cruz imperfeita

Que marcas o calor das florestas

E os discursos de 22 cimaras de deputados
Siléncio s6bre o mar do Equador

Perto de Alfa ¢ de Béta

Perdiao dos analfabétos que contam casos
Acaso

rochedos siao paulo

Everest da Atlantida
Vanguarda calcinada do Brasil
Ponto geocéntrico ericado
Contra as escarpas das ondas
Do Amazonas

Poleiro de Gago Coutinho

fernando de noronha

De longe pareces uma catedral
Gravando a latitude

Terra habitada no mar

Pela minha gente
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Entre contrafortes e penedos vulcénicos
Uma ladeira coberta de mato

Indica a colonia lado a lado

Um muro branco de cemiterio

A igreja

Quatro antenas

Levantadas entre a Europa e a America
Um fardl e um cruzeiro

reg¢ife

Desenvoltura

Atragdo sinudsa

Da terra pernambucana
Tudo se enlaga

E absorve em ti
Retilinea

Cana de agucar
Dobrada

Para deixar mais alta
Olinda

Plantada

Sobre uma onda linda
Do mar pernambucano

Mas os guindastes

Sao canhoées que ficaram
Em memoria
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Da defesa da Patria
Contra os holandéses

Chaminés

Palmares do cais
Perpendiculares aos hangars
E as broas negras d’oleo
Baluartes do progresso

Para render

Os velhos fortes
Carcomidos

Pelos institutos historicos

Na paisagem guerreira
Os coqueiros se empenacham
Como guerreiros em festa

Ruas imperiais
Palmeiras imperiais
Pontes imperiais

As tuas moradias
Vestidas de azul e de amarelo
Nio contradizem

Os prazeres civilizados
Da Rua Nova

Nos teus paralelepipedos
Os melhores do mundo
Os automoveis

Do Novo Mundo
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Cortam as pontes ancestrais
Do Capiberibe

Desenvoltura

Concreto sinuoso

Que liga o arranha-céu

A bengam das tuas igrejas
Velhas

De abencoar

A gente corajosa

De Pernambuco

e

escala

Sob um solzinho progressista
Ha gente parada no cais
Vendo um guindaste

Dar tiro no céu

versos bahianos

Tua orla Bahia

No beneficio destas 4dguas profundas
E o mato encrespado do Brasil

Uma jangada leva os teus homens morenos

De chapéu de palha
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Pelos campos de batalha
Da Renascenga

Este mesmo mar azul

Feito para as descidas

Dos hidroplanos de meu século
Frequentado rendez-vous

De Holandéses de Condes e de Padres
Que Amaralina atualiza

Poste das saudades transatlanticas
Riscando o ocre fotografico

Entre Itapoan e o farél tropical

A bandeira nacional agita-se sobre o Brasil
A cidade alteia cupulas

Torres coqueiros

Arvores transbordando em mangas rosas
Até os navios ancorados

Forte de Sio Marcelo
Panela de pedra da histdria colonial
Cozinhando palmas

E as tuas ruas entreposto do Mundo
E os teus sertanejos asfaltados

E o teu ano de igrejas diferentes
Com um grande dia santo

Catedral da Bahia

Genuflexorio dos primeiros potentados
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Confessionarios dos inquisidores
Catedral

Es o fim do roteiro de Roberio Dias
Romance de Alencar

Encadernado em ouro

Por dentro

Mais grandiosa que Sao Pedro
Catedral do Novo Mundo

Passa uma yole

Com remadores brancos
No ocaso indigesto

De Itaparica

noite no rio

O Pao de Acucar
E Nossa Senhora da Aparecida
Coroada de luzes
Uma mulata passa nas Avenidas

Como uma rainha de palco
i Talco

Facil

Arvores sem emprego
Dormem de pé

Ha um milhdo de maxixes

Na preguica

Que vem do fundo da colonia
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Do mar

Da beleza de Dona Guanabara
Paixoes de feerie

O Minas Gerais pisca para o Cruzeiro

anuncio de siao paulo

Antes da chegada

Afixam nos ofices de bordo

Um convite impresso em inglés

Onde se contam maravilhas de minha cidade
Sometimes called the Chicago of South America

Situada num planalto

2.700 pés acima do mar

E distando 79 kilometros do porto de Santos
Ela é uma gléria da América contemporanea
A sua sanidade é perfeita

O clima brando

E se tornou notavel

Pela beleza féra do comum

Da sua construgio e da sua flora

A Secretaria da Agricultura fornece dados
Para os negécios que ai se queiram realisar
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contrabando

Os alfandegueiros de Santos
Examinaram minhas malas
Minhas roupas

Mas se esqueceram de ver
Que eu trazia no coragao
Uma saudade feliz

De Paris

LAUS DEO

110
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anacronismo

O portugués ficou comovido de achar
Um mundo inesperado nas 4guas
E disse: Estados Unidos do Brasil
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bringquedo

Roda roda Sao Paulo
Mando tiro tiro la

Da minha janela eu avistava
Uma cidade pequena
Pouca gente passava

Nas ruas. Era uma pena

Desceram das montanhas
Carochinhas e pastoras
Por dormir em meus olhos
Me levaram pra abrolhos

Os bondes da Light bateram
Telefones na ciranda

Os automoveis correram

Em redor da varanda

Roda roda Sao Paulo
Mando tiro tiro la

Brinquedos de comadre
Comegaram pela vida
Pela vida comegaram
Comadres e mexericos

Roda roda Siao Paulo
Mando tiro tiro la
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Depois entrou no brinquedo
Um menino grandao

Foi o primeiro arranha-ceo
Que rodou no meu céo

Do quintal eu avistei
Casas torres e pontes
Rodaram como gigantes
Até que emfim parei

Roda roda Sao Paulo
Mando tiro tiro la

Hoje a roda cresceu

Até que bateu no céo

E gente grande que roda
Mando tiro tiro la

118




as quatro gares

infaneia

O camisolao

O jarro
O passarinho /f

O oceano

A visita na casa que a

gente sentava no sofa I ! } i

(P
.l \\{ ‘\
/ A ]
4 adoleseéncia

! //4 )\! Aquele amor

Nem me fale
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maturidade

O Sr. e a Sra. Amadeu
Participam a V. Excia.

O feliz nascimento
De sua filha
Gilberta

velhice

O netinho jogou os 6culos
Na latrina
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meus sete anos
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